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  الرحمن الرحیم بسم الله                                                                                  

 شهمسربرحقوق شوهر-1

عَلَى بَلاَئِهِ وَ مَنْ صَبرََتْ   (داوودنخ(أَيُّوبَمَنْ صَبرََ عَلَى سُوءِ خُلُقِ امرَْأَتِهِ أعَْطاَهُ اللَّهُ مِنَ الْأَجرِْ ماَ أعَْطَى قاَلَ النَّبِيُّ

 742، ص: 011بيروت(، ج -ار الأنوار )ط بح عَلَى سُوءِ خُلقُِ زَوْجِهاَ أَعْطاَهاَ اللَّهُ مثِْلَ ثَوَابِ آسِیَةَ بِنتِْ مُزَاحِمٍ

را بوى دهد، و زنى كه بر  خداوند اجر مصائب ايوب همسرش صبر كند،فرمود: مردى كه بر بدخويى پيغمبر

 بدخويى شوهرش شكيبايى كند؛ خداوند ثواب آسيه بدو دهد.

فَقَالتَْ جاَءَتِ امرَْأةٌَ إِلَى رسَُولِ اللَّهِ قاَلَ بْنِ مُسْلِمٍ عَنِ البَْاقرِ رَوَى الْحَسَنُ بْنُ مَحبُْوبٍ عَنْ ماَلِكِ بْنِ عَطِیَّةَ عَنْ مُحَمَّدِ

وَ لاَ تَصُومَ تطََوُّعاً ءٍ إِلَّا بِإِذْنِهِ نْ بَیتِْهاَ بََِيْياَ رسَُولَ اللَّهِ ماَ حَقُّ الزَّوْجِ عَلَى المْرَْأةَِ فَقاَلَ لَهَا أَنْ تطُِیعَهُ وَ لَا تَعْصِیَهُ وَ لَا تتََصَدَّقَ مِ

وَ لَا تَخْرُجَ مِنْ بَیتِْهَا إِلَّا بِإِذْنِهِ فَإِنْ خرََجَتْ بِغَیرِْ إِذْنِهِ لَعَنتَْهَا مَلاَئِكَةُ السَّماَءِ  كاَنَتْ عَلَى ظَهرِْ قتَبٍَإلَِّا بِإِذْنِهِ وَ لَا تَمنَْعَهُ نَفْسَهاَ وَ إِنْ 

نَّاسِ حَقاًّ عَلَى لاَئِكَةُ الْغَضَبِ وَ مَلاَئِكَةُ الرَّحمَْةِ حَتَّى ترَْجِعَ إلَِى بَیتِْهاَ فَقاَلَتْ يَا رسَُولَ اللَّهِ مَنْ أَعظَْمُ الوَ مَلَائِكَةُ الْأَرْضِ وَ مَ

فَماَ لِي عَلیَْهِ مِنَ الْحَقِّ مثِْلُ ماَ لَهُ عَلَيَّ قاَلَ لَا  الرَّجُلِ قاَلَ وَالِدَاهُ قَالَتْ فَمَنْ أَعْظَمُ النَّاسِ حَقاًّ عَلَى الْمرَْأةَِ قاَلَ زَوْجُهاَ وَ قَالتَْ

فَقَالَ لَهاَ أَنْ تُطیِعَهُ وَ لَا تَعْصیَِهُ وَ لَا تتََصَدَّقَ  وَ لَا مِنْ كُلِّ ماِئَةٍ وَاحِدَةٌ فَقَالَتْ وَ الَّذِي بَعثََكَ بِالْحَقِّ لاَ يمَْلِكُ رَقبَتَِي رَجُلٌ أَبَداً

 512، ص: 5الإسلامية(، ج -الكافي )ط  ءٍ إلَِّا بِإِذْنِهِیتِْهاَ بََِيْمِنْ بَ
آمد و عرضه داشت: حق شوهر بر زن چيست؟ فرمود: آنكه فرمان او برد و زنى بمحضر پيغمبر :از امام پنجم 

جازه او نگيرد، و اگر بر مخالفت و عصيان او نكند، و چيزى از خانه او بدون اجازه او صدقه ندهد و روزه مستحب جز با ا

پشت مركب )آماده سفر( است و شوهر از او آميزش خواست امتناع نكند. و جز با اجازه او از خانه بيرون نرود، كه اگر 

اجازه او بيرون رود فرشتگان آسمان وزمين و رحمت و غضب بر او نفرين فرستند، تا گاهى كه بخانه برگردد. زن بى

باشد؟ فرمود: پدر و مادر، پرسيد چه كسى حقش بر زن ه كسى حقش بگردن مرد بيش از همه مىپرسيد:يا رسول اللَّه چ

بيش از همگان است؟ فرمود: شوهر، پرسيد: منهم باندازه شوهر بگردن او حق دارم؟ فرمود: نه؛ و صد يك آن را نيز ندارد، 

 داد. پرسيد: قسم بخداوندى كه ترا برگزيد، اختيارم بدست هيچ شوهرى نخواهم

لِهاَ حَتَّى ترُِِْیَهُ وَ إِنْ أَيُّماَ امرَْأةٍَ آذَتْ زَوْجَهاَ بِلِساَنِهاَ لَمْ يَقْبَلِ اللَّهُ منِْهاَ صَرفْاً وَ لاَ عَدلْاً وَ لاَ حَسَنَةً مِنْ عمََ قاَلَ النَّبِيُّ 

لتَْ عَلَى جیِاَدِ الْخیَْلِ فِي سَبیِلِ اللَّهِ فَكاَنتَْ أَوَّلَ مَنْ يرَِدُ النَّارَ وَ كَذلَِكَ صاَمتَْ نَهاَرهََا وَ قَامتَْ لیَْلَهاَ وَ أعَتَْقتَِ الرِّقاَبَ وَ حمََ

 474الأمالي) للصدوق(، النص، ص:   الرَّجُلُ إِذَا كاَنَ لَهَا ظَالِماً

اى را يرات( و حسنه: هر زنى كه شوهرش را بزبان اذيت كند، خداوند هيچ رفت و آمد )در باره خفرمودند:اكرمپيغمبر

پذيرد تا او را خشنود و راضى گرداند، و اگر چه روزها روزه بدارد و شبها نماز گزارد، و بردگان آزاد كند و آنها بر از او نمى

پشت اسبان در راه خدا )بجهاد( بفرستد و اول كسى خواهد بود كه بآتش در آيد، و همچنين است مرد اگر بر زن ستمگرى 

 كند.

نْهَا حَسنََةٌ وَ تَلْقَى اللَّهَ وَ أَيُّمَا امرَْأةٍَ لَمْ تَرْفُقْ بزَِوْجِهاَ وَ حمََلتَْهُ عَلَى ماَ لَا يَقْدِرُ عَلیَْهِ وَ ماَ لَا يطُیِقُ لَمْ تُقبَْلْ مِ النَّبِيُّ  وَ قَالَ

 431الأمالي) للصدوق(، النص، ص:   هُوَ عَلیَْهاَ غَضْبَانُ

اى هر زنى كه با شوهرش مدارا نكند و او را بر آنچه قدرت ندارد وادارد؛ خداوند از او هيچ حسنهفرمود: اكرم پيغمبر 

 نپذيرد، و خدا را خشمگين ملاقات كند.
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لَعَلَّكِ تُرِيدِينَ أَنْ امرَْأةًَ مِنْ رَجُلٍ فرََأَتْ مِنْهُ بَعْضَ ماَ كرَِهتَْ فَََكتَْ ذلَِكَ إِلَى النَّبِيِّ ص فَقَالَ  زَوَّجَ رسَُولُ اللَّهِ  وَ

 704مكارم الأخلاق، ص:   فتََكُونِي عِندَْ اللَّهِ أَنْتَنَ مِنْ جیِفَةِ حِمَارٍ تَخْتَلِعِي

شكايت برد. پيغمبر فرمود زنى را بنكاح مردى در آورد، زن از شوهر ناملايماتى ديد و به پيغمبر پيغمبر خدا 

 تر باشى.اوند از مردار الاغ بدتر و پستخواهى طلاق بگيرى كه در نزدخدگويا مى

ا إِلَّا بِإِذْنِ لَیْسَ لِلْمرَْأَةِ معََ زَوْجِهاَ أمَْرٌ فِي عتِْقٍ وَ لاَ صَدقََةٍ وَ لَا تَدْبِیرٍ وَ لَا هِبَةٍ وَ لَا نَذْرٍ فِي مَالِهَ قَالَعَنْ أَبِي عبَْدِ اللَّهِ

022، ص: 3من لا يحضره الفقيه، جوْ برٍِّ إِلَى وَالِدَيْهاَ أَوْ صِلَةِ قرََابَتِهاَزَوْجِهاَ إِلَّا فِي حَجٍّ أَوْ زَكاَةٍ أَ

زن نميتواند كارى مثل بنده آزاد كردن، و بخشش، و نذر در مال خود انجام دهد مگر با اجازه شوهر، مگر  از امام صادق

 در حج واجب و زكاة، و نيكى به والدين و صله رحم.

تَستَْقبِْلَهُ عِنْدَ بَابِ بیَتِْهاَ فتَرَُحِّبَ بِهِ وَ أَنْ تُقَدِّمَ حَقُّ الرَّجُلِ عَلَى الْمرَْأةَِ إِناَرةَُ السِّرَاجِ وَ إِصْلاَحُ الطَّعَامِ وَ أَنْ قاَلَ عَنِ النَّبِيِّ

 754، ص: 04مستدرك الوسائل و مستنبط المسائل، ج  ا إِلَّا مِنْ عِلَّةٍإلَِیْهِ الطََّتَْ وَ الْمنِْدِيلَ وَ أَنْ تُوَِِّئَهُ وَ أَنْ لاَ تمَْنَعَهُ نَفْسَهَ

: حق مرد بر زن اينست كه چراغ برايش برافروزد، و طعام خوب تهيه بيند، و تا در حياط باستقبالش شتابد و از نبى اكرم

 از او منع ننمايدخود را باو خوش آمد گويد، و طشت و حوله آرد و دست او را بشويد و جز بواسطه علتى 

فَقاَلُوا ياَ رسَُولَ اللَّهِ إِنَّا رَأَيْناَ أُناَساً يَسْجُدُ بَعْضُهُمْ لِبَعْضٍ فَقاَلَ رَسُولُ  إِنَّ قَومْاً أَتَوْا رسَُولَ اللَّهِ  قَالَ عَنِ الصَّادِقِ

 434، ص: 3من لا يحضره الفقيه، ج  رْأةََ أَنْ تَسْجُدَ لزَِوْجِهاَلَوْ كنُْتُ آمرُُ أَحَداً أَنْ يَسْجدَُ لِأحََدٍ لَأَمرَْتُ الْمَ اللَّهِ

كنند، بينيم كه به يك ديگر سجده مىآمدند و گفتند: ما مردمى را مى : جمعى خدمت نبى اكرماز امام صادق

 گفتم كه شوهر را سجده نمايد.حضرت فرمود: اگر كسى را دستور ميدادم كه بكسى سجده كند، بزن مى

ا عَصتَْ معََ ذلَِكَ زَوْجَهاَ طرَفَْةَ لَوْ أَنَّ امرَْأةًَ وََِعتَْ أَحَدَ ثَدْيیَْهَا طَبیِخَةً وَ الْآخرََ مََْوِيَّةً ماَ أَدَّتْ حقََّ زَوْجِهاَ وَ لَوْ أَنَّهَ قَالَ  وَ

 752، ص: 04مستدرك الوسائل و مستنبط المسائل، ج  تَرْجعَِ فِي الدَّركِْ الْأسَْفَلِ مِنَ النَّارِ إِلَّا أَنْ تتَُوبَ وَ عیَْنٍ ألُْقیِتَْ

فرمود: اگر زنى براى شوهر سينه و پستانها را بريان كند حق شوهر را ادا نكرده است و اگر با اين همه يك  پيامبراكرم

 .لحظه نسبت به شوهر نافرمانى كند در درك اسفل جهنم جاى گيرد مگر آن كه توبه نمايد و باز گردد

752، ص: 04مستدرك الوسائل و مستنبط المسائل، ج  لاَ تُؤَدِّي المْرَْأةَُ حَقَّ اللَّهِ عَزَّ وَ جَلَّ حتََّى تُؤَدِّيَ حقََّ زَوْجِهَاوَ قاَلَ 

 فرمود: زن حق خداوند عز و جل را ادا نكرده تا حق شوهر را ادا كند. پيامبراكرم و

الَهُ وَ دَمَهُ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ كَتبََ عَلَى الرِّجَالِ الْجِهاَدَ وَ عَلَى النِّسَاءِ الْجِهاَدَ فَجِهاَدُ الرَّجُلِ أَنْ يبَْذُلَ مَ إِنَّ قَالَعَنْ أَبِي جَعْفرٍَ 

 434، ص: 3من لا يحضره الفقيه، ج  غیَرَْتِهِحتََّى يُقتَْلَ فِي سَبیِلِ اللَّهِ وَ جِهاَدُ المْرَْأةَِ أَنْ تَصبْرَِ عَلَى ماَ ترََى مِنْ أَذَى زَوْجِهاَ وَ 

: خداوند بر مردان و بر زنان هر دو جهاد نوشته است جهاد مرد بذل مال و جان است تا كشته شود و جهاد از امام باقر

 هاى شوهر صبر كند.زن آنست كه بر غيرت و ناراحتى

 052، ص: 71وسائل الشيعة، ج  نَ النِّساَءِ أقََلُّ وَ أقََلُإِنَّ النَّاجِيَ مِنَ الرِّجاَلِ قَلیِلٌ وَ مِ وَ قاَلَ

 كمتر. خيلیفرمود: نجات يابندگان از مردها كم است و از زنها امام صادقو

 4، ص: 5الإسلامية(، ج -الكافي )ط  جِهاَدُ الْمرَْأةَِ حُسْنُ التَّبَعُّلِ وَ فِي حَدِيثٍ آخرََ قاَلَ

 خوب شوهردارى است. و در حديث ديگر جهاد زن
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كَتبََ اللَّهُ الْجِهاَدَ عَلَى الرِّجاَلِ وَ النِّسَاءِ فَجِهاَدُ الرَّجُلِ بَذْلُ ماَلِهِ وَ نَفْسِهِ حتََّى  ٍ عَنِ الْأَصْبغَِ بْنِ نُباَتَةَ قَالَ قَالَ أمَِیرُ المُْؤْمنِیِنَ ع

 4، ص: 5الإسلامية(، ج -الكافي )ط   .نْ تَصبْرَِ عَلَى ماَ ترََى مِنْ أَذَى زَوْجِهَا وَ غَیرَْتِهِيُقتَْلَ فِي سَبیِلِ اللَّهِ وَ جِهاَدُ المْرَْأةَِ أَ

، 3فقيه، جمن لا يحضره ال  أَيُّماَ امرَْأَةٍ باَتَتْ وَ زَوْجُهَا عَلیَْهاَ ساَخِطٌ فِي حَقٍّ لَمْ تُقبَْلْ منِْهاَ صَلاَةٌ حَتَّى يرََِْى عنَْهاَ وَ قَالَ الصَّادِقُ

 434ص: 

: هر زنى كه شب كند و شوهر بر او بحق خشمگين باشد خداوند نماز او را قبول نكند تا از او خشنود و از امام صادق 

 گردد.

لَاةٌ حَتَّى يَرَِْى عنَْهاَ وَ أَيُّماَ امرَْأةٍَ تَطیََّبَتْ لَمْ تُقبَْلْ منِْهاَ صَ حَقٍ وَ زَوْجُهاَ عَلیَْهَا ساَخِطٌ فِي أَيُّماَ امْرَأةٍَ باَتتَْ َ قاَلَ أَبُو عبَْدِ اللَّهِ ع

 512، ص: 5الإسلامية(، ج -الكافي )ط  .لِغَیرِْ زَوْجِهَا لَمْ تُقبَْلْ منِْهاَ صَلَاةٌ حَتَّى تَغتَْسِلَ مِنْ طیِبِهاَ كَغُسْلِهاَ مِنْ جَناَبتَِهاَ

الكافي )ط   نَفَقَةَ لَهاَ حتََّى ترَْج أَيُّمَا امرَْأَةٍ خرََجَتْ مِنْ بَیتِْهَا بِغَیرِْ إِذْنِ زَوْجِهاَ فَلاَ قاَلَ قاَلَ رسَُولُ اللَّهِ  وَ عَنْ الصادق

 504، ص: 5الإسلامية(، ج

 اجازه شوهر از خانه بيرون رود تا برگردد حق خرجى ندارد.: هر زنى كه بىفرمود: امام صادق حضرت

 -الكافي )ط   بتَِهَاامرَْأةٍَ تطََیَّبَتْ لِغیَْرِ زَوْجِهاَ لَمْ يُقبَْلْ منِْهاَ صَلاَةٌ حتََّى تَغتَْسِلَ مِنْ طیِبِهاَ كَغُسْلِهاَ مِنْ جنَاَأَيُّمَا الصادقوَ قاَلَ 

 067، ص: 00دارالحديث(، ج

ا از آن غسل كند چنان فرمود: هر زنى كه براى غير شوهر عطر بزند خداوند نمازش را قبول نكند ت حضرت امام صادق و

 كند.كه از جنابت غسل مى

من   ى أَنْ تَرْجِعَ إِلَى بَیتِْهَاأَيُّماَ امرَْأَةٍ وََِعَتْ ثَوْبَهَا فِي غَیرِْ مَنزِْلِ زَوْجِهاَ وَ بِغَیرِْ إِذْنِهِ لَمْ تزََلْ فِي لَعنَْةِ اللَّهِ إلَِ وَ قَالَ الصادق

 441، ص: 3لا يحضره الفقيه، ج

اجازه او جامه از تن در آرد تا وقتى كه بخانه باز گردد در لعنت : هر زنى كه در غير خانه شوهر بىرت امام صادقحض

 خدا باشد.

 240، ص: 77الوافي، ج أَيُّماَ امرَْأةٍَ قَالتَْ لزَِوْجِهاَ ماَ رَأَيتُْ منِْكَ خَیرْاً قَطُّ فقََدْ حَبِطَ عمََلُهاَ قاَلَ وَ عَنْهُ 

 ام همه اعمالش باطل گردد.: هر زنى كه به شوهر بگويد: من از تو تا كنون خير نديدهضرت امام صادقحو 

كاَنَ  وَ خَرَجَ رَجُلٌ غَازِياً فِي سبَیِلِ اللَّهِ وَ أَوْصَى امْرَأَتَهُ أَنْ لَا تَنْزِلَ مِنْ فَوْقِ بَیتِْهِ إلَِى حیِنِ يَقْدَمُ وَ فِي رِوَايَةٍ عَنْ أَنَسٍ قاَلَ

تُخبْرُِهُ وَ تَستَْأمِْرهُُ فَأَرسَْلَ إِلیَْهاَ أَنِ اتَّقِي اللَّهَ وَ أَطیِعِي زَوْجَكِ تمَاَمَ  6اللَّهِ وَالِدُهاَ فِي السُّفْلِ فَاشْتَكَى فَأَرسَْلتَْ إِلَى رسَُولِ

 752، ص: 04مستدرك الوسائل و مستنبط المسائل، ج الْخبََرِ

رفت و به زنش سفارش كرد كه تا وقتى باز گردد از بالا خانه فرود نيايد، و پدر زن در طبقه پايين بود، از انس: مردى بجهاد 

فرستاد كه از او اجازه گيرد نزد پدر رود، پيغمبر )ص( جواب فرستاد: از خدا بترس  پدر بيمار شد، زن بمحضر پيغمبر 

 و از شوهر اطاعت كن )تا آخر خبر ...(

خَرَجَ فِي بَعْضِ حَوَائِجِهِ وَ عَهِدَ إِلَى امرَْأَتِهِ عَهْداً أَنْ لاَ تَخرُْجَ  إِنَّ رَجُلاً مِنَ الْأَنْصاَرِ عَلَى عَهْدِ رسَُولِ اللَّهِ  قاَلَ وَ عَنْهُ

فَقاَلتَْ إِنَّ زَوْجِي خَرَجَ وَ عَهِدَ إِلَيَّ أَنْ لاَ أَخرُْجَ مِنْ بیَتِْهاَ حَتَّى يَقْدَمَ قَالَ وَ إِنَّ أَباَهاَ مَرِضَ فبََعثَتَِ الْمرَْأةَُ إِلَى رسَُولِ اللَّهِ

یعِي زَوْجَكِ قاَلَ فَماَتَ فَبَعَثَتْ مِنْ بَیْتِي حَتَّى يَقْدَمَ وَ إِنَّ أَبِي مَرِضَ أَ فَتَأْمرُُنِي أَنْ أعَُودهَُ فَقاَلَ ص لاَ اجْلِسِي فِي بیَْتِكِ وَ أَطِ

لاَ اجْلِسِي فِي بیَتِْكِ وَ أَطیِعِي زَوْجَكِ قاَلَ فَدفُِنَ  سُولَ اللَّهِ إِنَّ أَبِي قَدْ ماَتَ فتََأمْرُُنِي أَنْ أَحْضرُهَُ فَقاَلَ إلَِیْهِ فَقَالتَْ ياَ رَ
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مستدرك الوسائل و مستنبط   عتَِكِ لزَِوْجِكِأَنَّ اللَّهَ تبَاَركََ وَ تَعَالَى قَدْ غَفرََ لَكِ وَ لِأَبیِكِ بِطاَالرَّجُلُ فَبَعثََ إلِیَْهاَ رَسُولُ اللَّهِ

 754، ص: 04المسائل، ج

مردى براى كارى بيرون رفت و از همسرش پيمان گرفت كه تا او باز گردد، از خانه و از آن حضرت: در زمان نبى اكرم 

او اجازه خواهد كه  فرستاد كه قصه را بحضرت باز گويد و ازبيرون نرود، پدر زن مريض شد و قاصدى خدمت پيغمبر 

ات بنشين،و فرمان شوهر ببر، پدر مرد، زن از پيغمبر اجازه اجازه نداد. و پيغام داد كه در خانهبعيادت پدر رود، پيغمبر

خواست بجنازه پدر حاضر شود، حضرت فرمود: در خانه بنشين و شوهر را اطاعت كن. مرد را دفن كردند، پيغمبر براى زن 

 اوند متعال تو و پدرت را آمرزيد بواسطه اين اطاعت كه از شوهر نمودى.قاصدى فرستاد كه خد

 555، ص: 3من لا يحضره الفقيه، ج    خَیرُْكُمْ خیَْرُكُمْ لِأهَْلِهِ وَ أَناَ خَیرُْكُمْ لِأهَْلِي قاَلَ النَّبِيُّ 

ن شما هستم براى اهل بيت و خانواده فرمود: بهترين شما آنست كه براى خانواده خود بهتر باشد و من بهتريپيغمبر 

 خود بهتر هستم.

 حقوق زن بر شوهر-2

باِلْمرَْأةَِ حَتَّى ظَنَنتُْ أَنَّهُ لَا ينَْبَغِي طَلاَقُهاَ إِلَّا مِنْ فاَحََِةٍ أَوْصاَنِي جبِرِْيلُ قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللَّهِ  عَنْ أَبِي جَعْفرٍَ 

 706مكارم الأخلاق، ص: ٍبیَِّنَة

مرا در باره زن چندان سفارش كرد تا جايى كه گمان كردم كه او را جز فرمود: پيغمبر پيغمبراز امام باقر

 عفتى علنى( طلاق نتوان داد.بواسطه فاحشه آشكار )زنا و بى

النَّارِ وَ أَوْجَبَ لَهُ الْجنََّةَ وَ كتََبَ لَهُ ماِئتََيْ أَلْفِ حَسنََةٍ وَ  مَنِ احْتمََلَ مِنِ امرَْأَتِهِ وَ لَوْ كَلِمَةً وَاحِدَةً أَعتَْقَ اللَّهُ رَقَبَتَهُ مِنَوَ قَالَ 

الأخلاق، مكارم  شَعرْةٍَ عَلَى بَدَنِهِ عبِاَدةََ سَنَةٍمَحاَ عَنْهُ ماِئَتَيْ ألَْفِ سَیِّئَةٍ وَ رَفعََ لَهُ ماِئَتَيْ ألَْفِ دَرَجَةٍ وَ كَتبََ اللَّهُ عزََّ وَ جَلَّ لَهُ بِكُلِّ

 706ص: 

و فرمود: هر كس حتى بر يك سخن ناگوار زن شكيبايى كند؛ خداوند او را از دوزخ رهايى بخشد و بهشت را برايش حتمى 

هزار حسنه برايش بنويسد، و دويست هزار گناه از او محو نمايد، و دويست هزار درجه بالايش برد، و بهر موى  022سازد، و 

 يسد.تنش عبادت سالى برايش بنو

شَكاَ إِلَى اللَّهِ عزََّ  عَنْ وَ يَكْسُو جُثَّتَهاَ وَ إِنْ جَهِلتَْ غَفرََ لَهَا إِنَّ إِبرَْاهِیمَ خَلیِلَ الرَّحْمَنِ  سَأَلَ إسِْحاَقُ بْنُ عَمَّارٍ أَباَ عَبْدِ اللَّهِ 

ةِ مثََلُ الضِّلعِْ إِنْ أقََمْتَهُ انْكَسَرَ وَ إِنْ ترََكتَْهُ استَْمتَْعتَْ بِهِ قُلتُْ مَنْ قَالَ هَذَا وَ جَلَّ خُلُقَ ساَرةََ فَأَوْحَى اللَّهُ إلَِیْهِ أَنَّ مثََلَ الْمرَْأَ

441، ص: 3من لا يحضره الفقيه، ج 706مكارم الأخلاق، ص:  فَغَضِبَ ثُمَّ قاَلَ هذََا وَ اللَّهِ قَولُْ رَسُولِ اللَّهِ 

حق زن بشوهر چيست؟ فرمود: شكمش را سير كند، بدنش را بپوشد، و اگر جهالت  پرسيداسحق بن عمار از امام ششم 

بخداوند از تند خويى ساره شكوه كرد، خداوند باو وحى فرمود: زن همانند استخوان كرد از او درگذرد. ابراهيم خليل 

ور گردى، گفتم: اين سخنان از شكند و اگر با او همچنان مدارا نمايى از او بهرهدنده است اگر بخواهى راستش كنى مى

 است.كيست؟ حضرت خشمگين شد، و فرمود بخدا اين سخن پيغمبر 

  440، ص: 3من لا يحضره الفقيه، ج امرَْأةٌَ وَ كاَنَتْ تُؤْذِيهِ فَكاَنَ يَغْفِرُ لَهَاكاَنَ لِأَبِي عَبدِْ اللَّهِ وَ عَنْهُ قَالَ

 گذشت.كرد، و امام از او در مىاذيت مى زنى داشت كه او را: امام صادق و از آن 
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 سبَْعمُاِئَةِ ِِعْفٍماَ مِنْ عبَْدٍ يَكْسبُِ ثُمَّ ينُْفِقُ عَلَى عِیاَلِهِ إِلَّا أَعْطاَهُ اللَّهُ بِكُلِّ درِْهَمٍ ينُْفِقُهُ عَلَى عِیَالِهِ  وَ قاَلَ رسَُولُ اللَّهِ 

 706مكارم الأخلاق، ص: 

كند مگر آنكه خداوند هر درمى را هفتصد برابر به او عطا اى از كسب حلال براى عيالش خرج نمى: هيچ بندهاز پيغمبر

 نمايد.

قَوَّامُونَ  وَ لَا يَظْلِمُونَهُمْ ثُمَّ قرََأَ الرِّجالُ عَلیَْهِمْوَ يَحِنُّونَ خَیرُْ الرِّجاَلِ مِنْ أمَُّتِي الَّذِينَ لاَ يَتطَاَولَُونَ عَلَى أهَْلیِهِمْ وَ قاَلَ 

 706مكارم الأخلاق، ص: الْآيَةَ  بَعْضٍ عَلَى النِّساءِ بِما فَضَّلَ اللَّهُ بَعْضَهُمْ عَلى

فرمود: بهترين مردان امت من كسانى هستند كه به اهل خانه خود تعدى روا ندارد، و بر آنها رحمت آرد و  پيامبرو نيز

 -)سوره نساء« اسطه برتريهايى كه خداوند به آنان داده بر زنان تفوق دارندمردان بو»ستم نكند، بعد اين آيه را خواند: 

83.) 

لَى الْإمَِامِ أَنْ يُفرَِّقَ مَنْ كاَنتَْ عِنْدهَُ امرَْأةٌَ فَلَمْ يَكْسُهاَ ماَ يُوَارِي عَوْرَتَهاَ وَ يطُْعمِْهاَ ماَ يُقِیمُ صُلبَْهاَ كَانَ حَقاًّ عَ قاَلَعَنِ الْبَاقرِ

 440، ص: 3من لا يحضره الفقيه، ج نَهُمَابیَْ

 : هر كه همسر دارد و لباس و غذاى ضرورى او را ندهد بر امام لازم است كه بينشان جدايى افكند.از امام باقر

قَالَ إِنْ أَنفَْقَ عَلیَْهاَ ماَ يُقیِمُ ظَهْرهََا مَعَ كِسْوةٍَ  لَّهُوَ مَنْ قُدِرَ عَلَیْهِ رِزْقُهُ فَلیُْنفِْقْ مِمَّا آتاهُ ال فِي قَوْلِهِ تَعاَلَى عَنْ أَبِي عَبْدِ اللَّهِ 

407، ص: 5البرهان في تفسير القرآن، ج  وَ إلَِّا فَرَّقَ بَینَْهمَُا

« و هر كس قدرت دارد بايد از آنچه خدا به او داده است انفاق نمايد: »وارداست فرمود در باره آيه شريفهاز امام ششم 

 ه: مرد بايد بزن چندان نفقه و خرجى دهد كه بتواند خود را اداره كند و گر نه بينشان جدايى افكنده شود.فرمود

بْكِي وَ قَالَ جَلَسَ رَجُلٌ مِنَ المُْسْلمِیِنَ يَ «سَكُمْ وَ أَهْلِیكُمْ ناراً يا أَيُّهاَ الَّذِينَ آمنَُوا قُوا أَنْفُ »لَمَّا نَزلَتَْ هَذهِِ الْآيَةُ قاَلَ وَ عَنْهُ 

حَسبُْكَ أَنْ تَأمْرَُهُمْ بِماَ تَأمْرُُ بِهِ نَفْسَكَ وَ تنَْهاَهُمْ عمََّا تنَْهَى عنَْهُ  أَناَ قَدْ عَجزَْتُ عَنْ نَفْسِي كَلَّفتُْ أهَْلِي فَقاَلَ رسَُولُ اللَّهِ 

 024، ص: 6تهذيب الأحكام )تحقيق خرسان(، ج نَفْسَكَ

)سوره « اى مردم مؤمن خود و اهل بيت خود را از آتش بترسانيد، و حفظ نماييد»ون اين آيه آمد: و از آن حضرت )ع(: چ

ام نيز بگردنم افتاد. پيغمبر (، مردى مسلمان بگريه نشست، و گفت: من از خودم عاجزم، و تكليف خانواده6 -تحريم

 دارى نهى كنى.و از آنچه خودت را باز مىفرمود:همين كافيست كه آنها را به آنچه خودت را ميخوانى امر نمايى 

لبَِعْضِ الْحَاجَةِ فَقَالَ لَهاَ لَعَلَّكِ مِنَ المُْسَوِّفاَتِ فَقاَلتَْ يَا رسَُولَ اللَّهِ وَ مَا  إِنَّ امرَْأةًَ أَتتَْ رسَُولَ اللَّهِ  قَالَ وَ عَنْهُ 

ا لبَِعْضِ الْحَاجَةِ فَلاَ تزََالُ تُسوَِّفُهُ حَتَّى تنَْقَضِيَ حاَجَةُ زَوْجِهاَ فَینََامَ فتَِلْكِ لاَ تزََالُ المُْسَوِّفَاتُ فَقاَلَ الْمرَْأةَُ يَدْعُوهاَ زَوْجُهَ

514، ص: 5الإسلامية(، ج -الكافي )ط  الْمَلَائِكَةُ تَلْعنَُهَا حتََّى يَستْیَْقِظَ زَوْجُهَا

حضرت فرمود:گويا تو از تسويف دهندگانى، پرسيد تسويف آمد. : زنى براى كارى خدمت پيغمبر و از آن حضرت 

دهنده كيست؟ فرمود: زنى كه شوهر او را براى حاجتى صدا كند، و او همچنان شوهر را سر بگرداند تا وقت بگذرد وشوهر 

 بخواب رود، كه چنين زنى را ملائكه لعنت كنند تا شوهر از خواب بر آيد.

من لا الْقیَِّمَ عَلیَْهاَعَبْداً أَحْسَنَ فیِماَ بیَنَْهُ وَ بیَْنَ زَوْجَتِهِ فَإِنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ قَدْ مَلَّكَهُ نَاصِیتََهَا وَ جَعَلَهُ  رَحِمَ اللَّهُ قاَلَ وَ عنَْهُ 

443، ص: 3يحضره الفقيه، ج
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ه خداوند عز و جل سرنوشت زن اى را كه رابطه ميان خود و زنش را نيكو سازد، كخداى رحمت كند بندهو از آن حضرت

 را بدست او داده و وى را قيم و اختياردار او نموده.

 02، ص: 71وسائل الشيعة، ج عیَِالُ الرَّجُلِ أسُرََاؤهُُ وَ أَحَبُّ الْعِباَدِ إِلَى اللَّهِ عزََّ وَ جَلَّ أَحْسنَُهُمْ صَنیِعاً إِلَى أسَُرَائِهِ: وَ قاَلَ النَّبِيُّ 

عيال يك مرد اسيران اويند، و محبوبترين بندگان پيش خدا كسى است كه به نقل است فرمودنداكرم از نبى 

 اسيرانش نيكوكارتر باشد.

يَفْعَلْ أَوشَْكَ أَنْ تزَُولَ عَنْهُ  إِنَّ عیَِالَ الرَّجُلِ أُسرََاؤُهُ فَمَنْ أَنْعَمَ اللَّهُ عَلیَْهِ نِعْمَةً فَلیُْوَسِّعْ عَلَى أُسرََائِهِ فَإِنْ لَمْ وَ قَالَ الْكاَظِمُ 

 447الأمالي) للصدوق(، النص، ص:  تِلْكَ النِّعْمَةُ

عيال يك مرد اسيران اويند، و هر كه خداوند به او نعمتى دهد بر اسيرانش وسعت دهد، و گر نه ممكنست از امام هفتم

 نعمت از دستش برود.

ي أَتَعطََّرُ لزَِوْجِي كَأَنِّي عرَُوسٌ أُزَفُّ إلَِیْهِ فَآتِیهِ فِي لِحَافِهِ فیَُوَلِّي عَنِّي ثُمَّ آتِیهِ مِنْ قبَِلِ إِنِّ لرَِسُولِ اللَّهِ وَ قاَلتَْ خَوْلَةُ

زَوْجَكِ قاَلتَْ فَماَ حَقِّي عَلَیْهِ  اتَّقِي اللَّهَ وَ أَطِیعِي وَجْهِهِ فیَُوَلِّي عَنِّي فَأَرَاهُ قَدْ أَبْغَضَنِي يَا رسَُولَ اللَّهِ فَماَ ذَا تَأمْرُُنِي قاَلَ

التَْ فَماَ حَقُّهُ عَلَيَّ حَقُّكِ عَلَیْهِ أَنْ يطُْعمَِكِ مِمَّا يَأْكُلُ وَ يَكْسُوكَِ مِمَّا يَلبَْسُ وَ لَا يَلطِْمَ وَ لَا يَصیِحَ فِي وَجْهِكِ قَقاَلَ 

عاَكِ إِلَّا بِإِذْنِهِ وَ لاَ تَصُومِي تَطَوُّعاً إِلَّا بِإِذْنِهِ وَ لاَ تَتَصَدَّقِي مِنْ بیَْتِهِ إِلَّا بِإِذْنِهِ وَ إِنْ دَ حَقَّهُ عَلیَْكِ أَنْ لاَ تَخْرُجِي مِنْ بَیْتِهِ قاَلَ

 704مكارم الأخلاق، ص:  عَلَى ظَهرِْ قَتبٍَ تُجِیبِیهِ

عرضه داشت: من خود را براى شوهرم به نبى اكرم  اكرم راخوله می ناميدند( رسول  )گروهی اززنان صحابیای خوله

چون عروسى كه بزفاف ميرود معطر و آراسته ميكنم، و به بسترش ميروم و او بمن پشت ميكند، دوباره بطرف صورت او 

ميروم، باز بمن پشت ميكند، بنظرم ميرسد كه از من ناراحت است، چه دستور ميفرمائيد؟ فرمود: از خدا بترس و از 

خورد تأمين نمايد و ازآنچه سيد حق من بر گردن او چيست؟ فرمود: خوراك ترا از هر چه خود مىهمسرت اطاعت كن. پر

پوشد براى تو پوشاك بخرد، و سيلى بصورت تو نزند، و داد بسرت نكشد، پرسيد: حق شوهر بر من چيست؟ فرمود: جز مى

اش صدقه ندهى، و اگر سوار مركب باشى و ه او از خانهاجازاجازه او نگيرى، و بىبا اجازه او بيرون نروى، و روزه مستحبى بى

 ترا بخواند؛ اجابت كنى.

 35النوادر )للراوندي(، ص: إِنَّماَ الْمرَْأةَُ لعُْبَةٌ فمََنِ اتَّخَذهَاَ فَلیَْصنُْهاَ وَ قاَلَ النَّبِيُّ 

 يع مگذارد.گيرد او را نگه دارد و ضافرمود: زن وسيله خوشى است، هر كه زن مىپيغمبر 

یَةِ اللَّهِ وَ إِنِ لِمُحمََّدِ بْنِ الْحنََفیَِّةِ ياَ بُنَيَّ إِذَا قَوِيتَ فَاقْوَ عَلَى طَاعَةِ اللَّهِ وَ إِنْ َِعُفتَْ فاَِْعُفْ عَنْ مَعْصِ وَ قَالَ أمَِیرُ المُْؤمِْنیِنَ 

اوَزَ نَفْسَهَا فَافْعَلْ فَإِنَّهُ أَدْوَمُ لِجَماَلِهَا وَ أَرْخَى لِباَلِهَا وَ أَحْسَنُ لِحاَلِهَا فَإِنَّ المْرَْأةََ اسْتطََعْتَ أَنْ لَا تمَُلِّكَ المْرَْأَةَ مِنْ أَمْرهَِا مَا جَ

 556، ص: 3لفقيه، جمن لا يحضره ا رَيْحَانَةٌ وَ لیَْستَْ بِقَهْرمَاَنَةٍ فَدَارِهاَ عَلَى كُلِّ حَالٍ وَ أَحْسِنِ الصُّحْبَةَ لَهاَ فیََصْفُوَ عَیَُْكَ

به محمد بن حنفيه فرمود: پسرم اگر نيرومندى، بر طاعت حق نيرومند باش. و اگر ضعيفى بر گناه ضعيف و امير مؤمنان 

توانى كارى كنى كه زن جز به اندازه كار خود، شغلى نداشته باشد چنين كن، كه براى حفظ جمالش بهتر، و باش، و اگر مى

آسانتر است، كه زن گل است، و قهرمان نيست، و بهر حال باوى مدارا كن، و خوب مصاحبت كن تا تر، و براى جانش راحت

 عيش تو صافى و خوب و غير مكدر باشد.

32، ص: 0الخصال، ج وَ الْمرَْأَة (المْمَْلُوكَ الیتیم)نخ اتَّقُوا اللَّهَ فِي الضَّعِیفیَْنِ يعَْنِي قاَلَعَنِ الصَّادِقِ
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 : از خدا بترسيد در باره دو ضعيف: مملوك و زن.از امام صادق

 

 اهمیت فرزند ووظائف پدرو مادر در قبال ايَان

3، ص: 6الإسلامية(، ج -الكافي )ط  الْولََدُ الصَّالحُِ رَيْحَانَةٌ مِنْ رَيَاحیِنِ الْجنََّةِ عَنِ السَّكُونِيِّ قاَلَ قَالَ رسَُولُ اللَّهِ

 ب و صالح گلى از گلهاى بهشت است.فرمود: فرزند خوپيغمبر 

41، ص: 010بيروت(، ج -بحار الأنوار )ط میِرَاثُ اللَّهِ مِنْ عَبْدِهِ المُْؤمِْنِ ولَدٌَ صاَلحٌِ يَستَْغْفرُِ لَهُ قَالَ عَنِ الصَّادِقِ 

 : ميراثى كه از بنده بخدا ميرسد، بنده صالحى است كه براى او استغفار كند.امام صادق

440، ص: 3من لا يحضره الفقيه، ج  البَْناَتُ حَسَناَتٌ وَ الْبنَُونَ نِعْمَةٌ فَالْحَسنََاتُ يُثَابُ عَلیَْهَا وَ النِّعْمَةُ يُسْأَلُ عنَْهاَ قَالَعَنْهُ وَ

 و از آن حضرت: دختر حسنة و پسر نعمت است. حسنه ثواب دارد و نعمت سؤال و محاسبه.

مستدرك  هاَ عَلَى اللَّهِباِبْنَةٍ فنََظرََ فِي وُجُوهِ أَصْحاَبِهِ فرََأَى الْكرََاهِیَةَ فیِهِمْ فَقاَلَ ماَ لَكُمْ رَيْحاَنَةٌ أشَمَُّهاَ وَ رِزقُْوَ بَُِّرَ النَّبِيُّ 

002، ص: 05الوسائل و مستنبط المسائل، ج

 ها مشاهده كرد،آنبشارت دخترى دادند، به اصحاب نگريست، آثار كراهت در چهره به پيغمبر

 بويم و خدا روزى او را ميدهد.شود شما را؟ گلى است كه من مىفرمود: چه مى

وَ  نِعْمَ الْوَلَدُ الْبنََاتُ المُْخدََّرَاتُ مَنْ كاَنَتْ عنِْدهَُ وَاحِدةٌَ جَعَلَهاَ اللَّهُ ستِرْاً لَهُ مِنَ النَّارِوَ مِنَ الرَّوَِْةِ قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللَّهِ

مستدرك  اتِ وُِعَِ عَنْهُ الْجِهاَدُ وَ الصَّدَقَةُمَنْ كاَنتَْ عِنْدهَُ اثْنَتَانِ أَدْخَلَهُ اللَّهُ بِهمِاَ الْجَنَّةَ وَ إِنْ كُنَّ ثَلاَثاً أَوْ مثِْلَهُنَّ مِنَ الْأَخَوَ

006، ص: 05الوسائل و مستنبط المسائل، ج

نشين،هر كه يك دختر داشته باشد، خداوند او را همچون ران پوشيده و پردهفرمود: چه خوب فرزندانيند دختيغمبر پ

سپرى از آتش برايش قرار ميدهد، و هر كه دوتا داشته باشد، خداوند او را بواسطه آنها به بهشت برد، و اگر سه تا داشته 

 باشد، يا سه خواهر جهاد و صدقه )زكاة( از او برداشته است.

40، ص: 010بيروت(، ج -بحار الأنوار )ط  َيرُْ أَوْلاَدِكُمُ البَْناَتُ  خیَرُْ أَولْاَدِكُمُ الْبنََاتُ ماَنِيِّ قاَلَ قاَلَ رسَُولُ اللَّهِ عَنْ حُذَيْفَةَ الیَْ

 فرمود: بهترين فرزندان دختر است.از حذيفه، پيغمبر 

440، ص: 3من لا يحضره الفقيه، ج ذَا أَرَادَ بِعَبْدٍ خیَرْاً لَمْ يُمِتْهُ حَتَّى يرُِيَهُ الْخَلَفَإِنَّ اللَّهَ تَباَركََ وَ تَعاَلَى إِ قاَلَ عَنِ الرَِِّا 

 اى خيرى دهد، نميرد تا فرزند خود را ببيندچون خدا خواهد به بندهنقل است فرمودند:از امام رضا 

40، ص: 010بيروت(، ج -بحار الأنوار )ط  فِي النَّاسِ وَ مَنْ مَاتَ وَ لَهُ خَلَفٌ فَكَأَنْ لَمْ يمَتُْأَنَّ مَنْ ماَتَ بِلاَ خَلَفٍ فَكَأَنْ لَمْ يَكُنْ  وَ رُوِيَ

اولاد بماند و بميرد چنانست كه در ميان مردم نبوده، و هر كه بميرد و فرزندى بگذارد چنان است و روايت است هر كه بى

 كه نمرده.

لَهُ لَعَلَّكَ لَ هَ عزََّ وَ جَلَّ لَیَرْحَمُ الرَّجُلَ لَِِدَّةِ حُبِّهِ لِولََدهِِ وَ قاَلَ لَهُ عمُرَُ بْنُ يَزِيدَ إِنَّ لِي بنََاتٍ فَقاَإِنَّ اللَّ قاَلَ عَنِ الصَّادِقِ

من لا يحضره الفقيه،   وَ لَقِیتَ رَبَّكَ حِینَ تَلْقَاهُ وَ أَنْتَ عاَصٍتتَمََنَّى مَوْتَهُنَّ أَمَا إِنَّكَ لَوْ تَمَنَّیْتَ مَوْتَهُنَّ وَ متِْنَ لَمْ تُؤْجَرْ يَوْمَ الْقِیاَمَةِ 

 447، ص: 3ج
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(: خداوند به مردى كه بفرزند خود محبت زياد ورزد رحمت آرد. عمر بن يزيد به حضرت عرضه داشت كه: از امام صادق 

بميرند هرگز در قيامت اجرى نخواهى داشت، و كشى؟ اگر چنين باشد و چند دختر دارم، فرمود گويا آرزوى مرگشان را مى

 با حالت عصيان خدا را ملاقات خواهى كرد.

وَ عنِْدهَُ رَجُلٌ فَأَخْبرَهَُ بمَِولُْودٍ لَهُ فَتَغَیَّرَ لَوْنُ الرَّجُلِ فَقاَلَ أَنَّهُ أَتَى رَجُلٌ النَّبِيَّ  وَ رُوِيَ عَنْ حمَزْةََ بْنِ حمُرَْانَ بِإسِْناَدهِِ

الْأَرْضُ هُ النَّبِيُّ ماَ لَكَ فَقاَلَ خَیرٌْ قاَلَ قُلْ قَالَ خَرَجْتُ وَ الْمرَْأةَُ تمَْخَضُ فَأُخْبرِْتُ أَنَّهَا وَلدََتْ جاَرِيَةً فَقَالَ لَ بِيُّ النَّ

أَقبَْلَ عَلَى أَصْحاَبِهِ فَقاَلَ مَنْ كاَنَتْ لَهُ ابْنَةٌ وَاحِدةٌَ فَهُوَ مَقرُْوحٌ وَ مَنْ تُقِلُّهاَ وَ السَّماَءُ تظُِلُّهَا وَ اللَّهُ يرَْزقُُهاَ وَ هِيَ رَيْحاَنَةٌ تََمَُّهاَ ثُمَّ 

بَادَ اللَّهِ أَعیِنُوهُ كَانَ لَهُ أَرْبعَُ بنََاتٍ فَیَا عِكَانَ لَهُ ابنَْتاَنِ فیََا غَوْثَاهْ وَ مَنْ كَانَ لَهُ ثَلَاثُ بَناَتٍ وُِِعَ عَنْهُ الْجِهاَدُ وَ كُلُّ مَكرُْوهٍ وَ مَنْ 

717ثواب الأعمال و عقاب الأعمال، النص، ص: ياَ عِباَدَ اللَّهِ أَقْرُِِوهُ ياَ عِباَدَ اللَّهِ ارْحمَُوهُ

آمد، و بمرد ديگرى كه خدمت حضرت نشسته بود، بشارت فرزندى داد، روايت است كه مردى خدمت نبى اكرم 

مرد گفت خير است، فرمود بگو چيست؟ مرد گفت، من از خانه كه بيرون آمدم شود ترا؟ فرمود: چه مىپيغمبر 

افكند، كشد، و آسمان بر او سايه مىهمسرم دردزايمان داشت، و خبر يافتم كه دختر زاييده، حضرت فرمود: زمين او را مى

هر كه يك دختر دارد؛ او مجروح بوئيش، و بعد رو باصحاب كرد و فرمود: دهد، و خود او گلى است كه مىو خدا روزيش مى

)يا در مشقت( است، و هر كه دو دختر دارد، واى بر او، و هر كه سه دختر دارد، از او جهاد برداشته است، و هر كه چهار 

 دختر دارد، اى بندگان خدا او را كمك كنيد، باو قرض دهيد، باو ترحم آريد.

ا بَناَتٍ أَوْ ثَلاَثَ أَخَوَاتٍ وَجَبتَْ لَهُ الْجَنَّةُ قیِلَ ياَ رسَُولَ اللَّهِ وَ اثنَْتیَْنِ قاَلَ وَ اثنَْتیَْنِ قیِلَ يَمَنْ عاَلَ ثَلاَثَ  وَ قَالَ رسَُولُ اللَّهِ 

 364، ص: 70وسائل الشيعة، جرسَُولَ اللَّهِ وَ وَاحِدةًَ قَالَ وَ وَاحِدةًَ

بهشت بر او واجب شود، پرسيدند يا رسول اللَّه )ص(! و  فرمود: هر كه سه دختر يا سه خواهر داشته باشد،و پيغمبر 

نيز اگر كسى دوتا داشته باشد؟، فرمود: و اگر دو دختر هم داشته باشد. پرسيدند اگر چه يك دختر داشته باشد؟ فرمود اگر 

 چه يك دختر داشته باشد.

 64، ص: 71وسائل الشيعة، ج  نتَُهُ فِي بَیْتِهِمِنْ سَعَادةَِ الرَّجُلِ أَنْ لَا تَحیِضَ ابْ قاَلَ عَنِ النَّبِيِّ 

 اش حيض نبيند.: از سعادت مرد اينست كه دخترش در خانهاز نبى اكرم

مكارم الأخلاق، ص: ترَْزقُُونَهُمْأَحبُِّوا الصِّبْیاَنَ وَ ارْحمَُوهُمْ فَإِذَا وَعَدْتمُُوهُمْ فَفُوا لَهُمْ فَإِنَّهُمْ لاَ يَرَوْنَ إلَِّا أَنَّكُمْ  قاَلَ عَنِ النَّبِيِّ 

771 

اى داديد وفا نماييد، كه جز شما براى : كودكان را دوست بداريد و بايشان ترحم كنيد، و اگر بآنها وعدهاز نبى اكرم 

 شناسند.خود روزى آورى نمى

 وَ قاَلَ  فَهَلَّا ساَوَيتَْ بَینَْهُماَ ماَ وَ تَركََ الْآخرََ فَقاَلَ النَّبِيُّ أَنَّهُ نَظرََ إِلَى رَجُلٍ لَهُ ابنَْانِ فَقبََّلَ أَحَدهَُ وَ عَنِ النَّبِيِّ 

 427، ص: 76جامع أحاديث الشيعة )للبروجردي(، ج اعْدلُِوا بَیْنَ أَولَْادِكُمْ فِي السِّرِّ كَماَ تُحِبُّونَ أَنْ يَعْدلُِوا بَینَْكُمْ فِي الْبرِِّ وَ اللُّطْفِ

حضرت فرمود: چرا آمده است كه: مردى را ديد يكى از دو كودك خود را بوسيد و ديگرى را نبوسيد،ضرت و از آن ح

خواهيد بين شما عدالت بين دو كودك خود مساوات نكردى؟!و فرمود: بين فرزندانتان به عدالت رفتار كنيد چنان كه مى

 باشد.
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فَقَالَ الْأقَْرعَُ بْنُ حاَبِسٍ إِنَّ لِي عََرَةًَ مِنَ الْأَولْاَدِ مَا قبََّلتُْ وَاحِداً  وَ الْحُسیَْنَ  قبََّلَ الْحَسَنَ أَنَّ رسَُولَ اللَّهِ  وَ رُوِيَ

 47، ص: 010بيروت(، ج -بحار الأنوار )ط  منِْهُمْ فَقَالَ ماَ عَلَيَّ إِنْ نَزعََ اللَّهُ الرَّحْمَةَ منِْكَ أَوْ كَلِمَةً نَحْوهَاَ

حسنين را بوسيد، افرح بن حابس گفت: من ده فرزند دارم و تا كنون هيچ كدام را نبوسيدم، پيغمبر  و روايت است كه

 حضرت فرمود: اگر خدا رحمت را از دل تو برداشته بمن چه مربوط است.

، ص: 010بيروت(، ج -بحار الأنوار )ط   اللَّهِ وَ عبَْدُ الرَّحْمَنِ سمُُّوا أَولْاَدَكُمْ أَسْمَاءَ الْأَنْبیِاَءِ وَ أَحْسَنُ الْأَسْمَاءِ عَبْدُ قاَلَ عَنِ النَّبِيِّ 

47 

 از نبى اكرم )ص(: بر فرزندان خود نامهاى پيامبران را بگذاريد، و بهترين اسمها عبد اللَّه و عبد الرحمن ميباشد.

روضة الواعظين و بصيرة  حَسِّنُ اسْمَهُ وَ يُعَلِّمُهُ الْكتِاَبَةَ وَ يزَُوِّجُهُ إِذَا بَلغََمِنْ حَقِّ الْوَلَدِ عَلَى وَالِدهِِ ثَلاَثَةٌ يُ قاَلَ وَ عَنِ النَّبِيِّ 

 364، ص: 7القديمة(، ج -المتعظين )ط 

از حقوق فرزند بر پدر اين سه چيز است: نام خوب بر او بگذارد، و باو نوشتن بياموزد، و :نقل است فرمودنداز نبى اكرم 

 رايش ازدواج كندچون بالغ شد ب

 771مكارم الأخلاق، ص:  امٍقبَِّلُوا أَولَْادَكُمْ فَإِنَّ لَكُمْ بِكُلِّ قبُْلَةٍ دَرَجَةً فِي الْجَنَّةِ ماَ بیَْنَ كُلِّ دَرَجتََیْنِ خَمْسمُاِئَةِ عَ وَ قاَلَ 

 بود كه هر درجه پانصد سال راه است. اى در بهشت براى شما خواهداى درجهو فرمود: كودكان خود را ببوسيد كه بهر بوسه

ماَ مِنْ قَوْمٍ كاَنتَْ لَهُمْ مََُورةٌَ فَحَضرََ مَعَهُمْ مَنِ اسْمُهُ مُحمََّدٌ أَوْ قاَلَ قاَلَ رسَُولُ اللَّهِ  عَنْ أَبِیهِ عَنْ آباَئِهِ  عَنِ الرِِّاَ

 44صحيفة الإمام الرضا عليه السلام، ص:  لَهُمْ أَحمَْدُ فَأَدْخَلُوهُ فِي مََُورَتِهِمْ إلَِّا كَانَ خَیرْاً

يا احمد نام باشد، مگر فرمود: هيچ قومى به مشورت ننشينند كه درميان آنها محمد پيغمبر از حضرت رضا

 اينكه وى براى آنها مفيد و خير خواهد بود.

 443، ص: 3من لا يحضره الفقيه، ج لْوَلَدَ لَهمَُا مِنَ الْعقُُوقِيَلْزَمُ الْوَالِدَيْنِ مِنْ عُقُوقِ الْوَلدَِ ماَ يَلْزَمُ ا وَ قاَلَ

 باشد.و نيز فرمود: نظير همان حقوقى كه از پدر و مادر بر گردن فرزند ثابت است از فرزند برگردن والدين نيز ثابت مى

 771مكارم الأخلاق، ص:   جدُِ رِيحَ الْجَنَّةِوَ الَّذِي بَعَثَنِي باِلْحَقِّ إِنَّ الْعَاقَّ لِوَالِدَيْهِ ماَ يَ وَ قاَلَ 

 و نيز فرمود: قسم به آنكه مرا به حق برانگيخت، فرزندى كه عاق والدين باشد بوى بهشت را نخواهد شنيد.

نِ عبَِادةٌَ وَ قبُْلَةُ الرَّجُلِ أَخَاهُ دِينٌ وَ زَادَ عنَْهُ قبُْلَةُ الْولََدِ رَحْمَةٌ وَ قبُْلَةُ المْرَْأَةِ شَهْوةٌَ وَ قبُْلَةُ الْوَالِدَيْ قاَلَ أَمیِرُ المُْؤمِْنیِنَ

43، ص: 010بيروت(، ج -بحار الأنوار )ط   الْحَسَنُ البَْصْرِيُّ وَ قبُْلَةُ الْإِمَامِ الْعاَدِلِ طَاعَةٌ

عبادت است، و فرمود: بوسيدن فرزند رحمت است، و بوسيدن همسر )زن( شهوت است، و بوس والدين امير مؤمنان 

بوسيدن مرد برادر مؤمنش را دين است، و حسن بصرى باين روايت اين جمله را اضافه كرده: بوسيدن امام عادل طاعت 

 است.

 0344، ص: 73الوافي، ج برُِّ الرَّجُلِ بِولََدهِِ بِرُّهُ بِوَالِدَيْهِ قَالَ عَنِ الصَّادِقِ 

 بفرزندش نيكى به والدين اوست.نيكى مرد وارداست فرمودنداز امام صادق 

نَعَمْ لیَْستَْ بِوَاحِدَةٍ أَ يُفَضِّلُ أَحدََهُمْ عَلَى الْآخرَِ قاَلَ عَنِ الرَّجُلِ يَكُونُ لَهُ بَنُونَ وَ أمُُّهُمْ سَأَلتُْ أَباَ الْحَسَنِ  عَنْ رِفَاعَةَ قاَلَ

 443، ص: 3من لا يحضره الفقيه، ج  ي عَبدِْ اللَّهِيُفَضِّلُنِي عَلَى أَخِلاَ بَأْسَ بِهِ قَدْ كَانَ أَبِي
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سؤال كردم در باره مردى كه فرزندانى دارد، و مادرشان يكى نيست، آيا ميتواند رفاعه گويد: از حضرت موسى بن جعفر 

 ميداد.ها را بر ديگرى برترى دهد؟فرمود: آرى، اشكالى ندارد، پدرم مرا بر برادرم عبد اللَّه برترى يكى از آن

 -روضة المتقين في شرح من لا يحضره الفقيه )ط   مِنْ نِعَمِ اللَّهِ عزََّ وَ جَلَّ عَلَى الرَّجُلِ أَنْ يَُبِْهَهُ ولََدهُُ قاَلَعَنِ الصَّادِقِ

 544، ص: 4القديمة(، ج

 شبيه او باشد.هاى خداوند عز و جل بر مرد اينست كه فرزندشيكى از نعمتاز امام صادق 

لَقَهُ عَلَى صوُرةَِ إحِْدَاهُنَّ إِنَّ اللَّهَ تبَاَركََ وَ تَعاَلَى إِذَا أَرَادَ أَنْ يَخْلُقَ خَلْقاً جمَعََ كُلَّ صُورةٍَ بَیْنَهُ وَ بیَْنَ آدَمَ ثُمَّ خَ قاَلَ وَ عَنْهُ 

 306، ص: 0تفسير الصافي، جئاً مِنْ آباَئِيفَلَا يَقُولَنَّ أَحدٌَ لِولََدهِِ هَذَا لاَ يَُْبِهُنِي وَ لَا يَُْبِهُ شَیْ

خداوند متعال اگر بخواهد كسى را خلق كند، همه صورتهايى كه بين او و بين آدم است جمع ميكند، و از آن حضرت 

بعد او را بر صورت يكى از آنها خلق ميكند پس هيچ كس بفرزندش نگويد، كه اين شبيه من و شبيه آباء و اجداد من 

 نيست.

بيروت(،  -بحار الأنوار )ط    فَقاَلَ ماَ لَناَ نَجِدُ بِأَولْاَدِناَ مَا لاَ يَجِدُونَ بنِاَ قاَلَ لِأَنَّهُمْ منِْكُمْ وَ لَستُْمْ منِْهُمْ سَأَلَ رَجُلٌ عَنِ النَّبِيِّ  وَ

43، ص: 010ج

بينيم؟ فرمود: زيرا آنان از شما هستند، و بينيم كه در خود نمىپرسيد: چرا در اولاد خود چيزهايى مىمردى از پيغمبر

 شما از ايشان نيستيد.

هاَ إلِیَْهِ أَنتَْ أَبرَُّ النَّاسِ بِأمُِّكَ وَ لاَ نرََاكَ تَأْكُلُ مَعَهاَ قَالَ أَخَافُ أَنْ تَسبِْقَ يَدِي إِلَى مَا سَبَقتَْ عَینُْ وَ قیِلَ لِعَلِيِّ بْنِ الْحُسیَْنِ 

764، ص: 74وسائل الشيعة، ج    ا قتُْهَفَأَكُونَ قَدْ عَقَ

عرضه داشتند كه: تو از هر كس بمادر نيكوترى پس چرا ديده نشده كه با او در يك سفره غذا و به حضرت زين العابدين

 اى برود كه چشم مادر بآن بوده و عاق او شوم.بخورى؟ فرمود: ميترسم دستم به لقمه

مَا أعَْلمََكَ أَنْ يَكُونَ فاَرسِاً  رَجُلٌ رَجُلاً أَصاَبَ ابنْاً فَقاَلَ أُهنَِّئُكَ الْفَارِسَ فَقَالَ لَهُ الْحَسَنُ بْنُ عَلِيٍّ هَنَّأَ  قَالَ عَنِ الصَّادِقِ 

  وْهُوبِ وَ بَلغََ أشَُدَّهُ وَ رُزِقتَْ بِرَّهُأَوْ رَاجِلاً فَقاَلَ لَهُ جُعِلتُْ فِدَاكَ فمَاَ ذَا أقَُولُ قاَلَ تَقُولُ شَكرَْتَ الْوَاهبَِ وَ بُوركَِ لَكَ فِي المَْ

770مكارم الأخلاق، ص: 

مردى خواست بديگرى براى تازه مولودش تبريك گويد بوى گفت: اين سوار )عرب القابى را بر فرزند و از امام صادق 

گفت: از كجا ميدانى كه  گويم، حضرت حسن )ع( شنيد و بوىنهاد براى تفأل كه هم چنان شود( را بتو تبريك مىمى

خواهد شد يا پياده؟ مرد گفت پس چه بگويم فدايت شوم؟ فرمود: بگو: به سپاس خداوندى كه بخشنده اين فرزند به سواره

 تست موفق باشى، و فرزند نيز بر تو مبارك باشد و به رشد نائل آيد و وسيله خير تو گردد.

جامع عَهُ صَبِیاًّ مَنْ هَذَا قَالَ ابْنِي قاَلَ مَتَّعَكَ اللَّهُ بِهِ أَماَ لَوْ قُلتُْ باَركََ اللَّهُ فِیهِ لَكَ لَقَدَّمْتُهُلرَِجُلٍ رَأَى مَ وَ قاَلَ رسَُولُ اللَّهِ 

 631، ص: 76أحاديث الشيعة )للبروجردي(، ج

ز او بهره دهد، اگر به مردى كه همراه كودكش بود، فرمود: اين كيست؟ گفت فرزندم فرمود: خداوند ترا او پيغمبر

 ميگفتم بارك اللَّه از اين فرزند بتو؛ او را بر تو مقدم داشته بودم.

مَنْ دَخَلَ السُّوقَ فَاشتْرََى تُحْفَةً فَحمََلَهاَ إِلَى  وَ مِنْ كِتاَبِ نَوَادِرِ الحِكْمَةِ عَنِ ابْنِ عَبَّاسٍ رَِِيَ اللَّهُ عنَْهُ قَالَ قاَلَ النَّبِيُّ 

تَهُ فَكَأَنَّماَ أَعْتَقَ رَقَبَةً مِنْ ولُْدِ هِ كَانَ كَحَامِلِ صدََقَةٍ إِلَى قَوْمٍ مَحاَوِيجَ وَ لْیبَْدَأْ باِلْإِناَثِ قبَْلَ الذُّكُورِ فَإِنَّهُ مَنْ فَرَّحَ ابنَْعِیاَلِ
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الأمالي) للصدوق(،   وَ مَنْ بَكَى مِنْ خََْیَةِ اللَّهِ أَدْخَلَهُ اللَّهُ جنََّاتِ النَّعِیمِإسِْماَعیِلَ وَ مَنْ أقََرَّ عیَْنَ ابْنٍ فَكَأَنَّماَ بَكَى مِنْ خََیَْةِ اللَّهِ 

 522النص، ص: 

فرمود: هر كه از بازار چيزى براى خانه بخرد و براى عيالش ببرد، چنانست كه براى از ابن عباس )ره(، پيغمبر

اى از هد، كه هر كس دخترش را خوشحال كند چنانست كه بردهمستمندان صدقه برده است، و اول بدختران و زنان بد

خاندان اسماعيل آزاد كرده، و هر كه پسرش را شاد سازد چنان است كه از خوف خدا گريسته و هر كه از خشية و خوف 

 خدا بگريد به بهشت در آيد.

إِذَا بَلغََ الْغُلاَمُ ثَلاَثَ سنِیِنَ فَقُلْ لَهُ سَبعَْ مرََّاتٍ قُلْ  قَالَ سَمعِْتُهُ يَقُولُ عْفرٍَ عَنْ عَبْدِ اللَّهِ بْنِ فَضَالَةَ عَنْ أَبِي عبَْدِ اللَّهِ أَوْ أَبِي جَ

رسَُولُ اللَّهِ سَبعَْ مرََّاتٍ وَ  الُ لَهُ قُلْ مُحَمَّدٌلاَ إِلَهَ إِلَّا اللَّهُ ثُمَّ يُترْكَُ حَتَّى يبَْلغَُ ثَلاَثَ سنِیِنَ وَ سَبْعَةَ أشَْهرٍُ وَ عَِرِْينَ يَومْاً ثُمَّ يُقَ

حمََّدٍ وَ يُترْكَُ حَتَّى يَتِمَّ لَهُ خمَْسُ سنِیِنَ يتُرْكَُ حَتَّى يَتِمَّ لَهُ أَرْبعَُ سنِِینَ ثُمَّ يُقاَلُ لَهُ سَبعَْ مرََّاتٍ قُلْ صَلَّى اللَّهُ عَلَى مُحَمَّدٍ وَ آلِ مُ

ى يَتِمَّ لَهُ سِتُّ وَ أَيَّهمُاَ شِماَلُكَ فَإِذَا عَرَفَ ذلَِكَ حُوِّلَ وَجْهُهُ إِلَى الْقبِْلَةِ وَ يُقاَلُ لَهُ اسْجُدْ ثُمَّ يتُْركَُ حتََّ ثُمَّ يُقاَلُ لَهُ أَيُّهُماَ يمَِینُكَ

لَهُ سبَعُْ سنِِینَ فَإِذَا تَمَّ لَهُ سَبعُْ سِنیِنَ قیِلَ لَهُ اغْسِلْ  سِنیِنَ فَإِذَا تَمَّ لَهُ ستُِّ سِنیِنَ قیِلَ لَهُ صَلِّ وَ عُلِّمَ الرُّكُوعَ وَ السُّجُودَ حتََّى يَتِمَّ

لَهُ عُلِّمَ الْوُُِوءَ وَ ُِرِبَ عَلیَْهِ وَ أمُرَِ وَجْهَكَ وَ كَفَّیْكَ فَإِذَا غَسَلَهُماَ قیِلَ لَهُ صَلِّ ثُمَّ يُترَْكُ حَتَّى يتَِمَّ لَهُ تِسْعُ سنِیِنَ فَإِذَا تمََّتْ 

740، ص: 0من لا يحضره الفقيه، ج  صَّلَاةِ وَ ُِرِبَ عَلیَْهاَ فَإِذَا تَعَلَّمَ الْوُُِوءَ وَ الصَّلاَةَ غَفرََ اللَّهُ لِوَالِدَيْهِ إِنْ شاَءَ اللَّهُباِل

 

 

بعد، واگذارش تا به « هُلا إِلهَ إِلَّا اللَّ»از امام پنجم يا ششم عليهما السلام: چون كودك سه ساله شود هفت بار باو بگو بخوان 

، و ديگر تا چهار سالگى او را واگذار، «مُحَمَّدٌ رَسُولُ اللَّهِ»بار باو بگويند: بگو سن سه سال و هفت ماه و بيست روز رسد، هفت

 و ولش كنيد تا پنج سالگى باو گفته شود« صلى اللَّه على محمد و آل محمد»و چون چهار سالش تمام شد هفت بار بگويد: 

سالگى چون  6دست راست و چپ كدامست؟ وقتى فهميد، رو بقبله واداشته شود، و سجده كند، و باز واگذارش كنيد تا 

شش ساله شد ركوع و سجود آموزد تا هفت ساله شود، در اين سن دستور دهند تا دست و صورت را بشويد وضو بگيرد، 

ند و اگر ترك كرد تنبيه گردد و به صلاة فرمانش دهند، و بر بعد بنمازش وادارند، و چون نه ساله گردد، وضوء يادش ده

 ترك آن تنبيهش كنند. و چون نماز و وضوء فرا گيرد، و والدينش آمرزيده شوند ان شاء اللَّه.

بحار الأنوار  هِهِ وَ خَلْقِهِ وَ خُلُقِهِ وَ شمَاَئِلِهِمِنْ سَعاَدةَِ الرَّجُلِ أَنْ يَكُونَ الْولََدُ يُعْرَفُ بَِبِْ قَالَ مِنْ كتِاَبِ المَْحَاسِنِ عَنِ الصَّادِقِ 

45، ص: 010بيروت(، ج -)ط 

 : از سعادت مرد اينست كه فرزندش به شباهت، و شكل و اخلاق او شناخته شود.از امام صادق 

 4، ص: 6الإسلامية(، ج -الكافي )ط ---- 5لنوادر )للراوندي(، ص: ا مِنْ نِعْمَةِ اللَّهِ عَلَى الرَّجُلِ أَنْ يَُبِْهَهُ ولََدهُُقاَلَ رسَُولُ اللَّهِ 

 هاى خدا بر مرد اينست كه فرزندش شبيه خودش باشد.فرمود: يكى از نعمتپيغمبر 

قاَلَ هَا وَ قَدْ أَرَانِيَ اللَّهُ خَلَفِي  سعَِدَ امرُْؤٌ لَمْ يمَتُْ حَتَّى يرََى خَلَفَهُ مِنْ نَفْسِهِ ثُمَّ يَقُولُ قاَلَ كَانَ أَبِيعَنْ أَبِي إِبْرَاهِیمَ

45، ص: 010بيروت(، ج -بحار الأنوار )ط  مِنْ نَفْسِي وَ أَشاَرَ إِلَى أَبِي الْحَسَنِ 

گفت، سعادتمند است مردى كه نميرد تا فرزند خود را ببيند، سپس به حضرت رضا : پدرم مىاز موسى بن جعفر

 نشان داد.فرزندم را بمناشاره كرد و فرمود: خداوند 
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بحار الأنوار  خیَرَْ فِیهِدعَِ ابْنَكَ يَلْعبَْ سَبعَْ سنِِینَ وَ يُؤَدَّبُ سبَْعاً وَ الزِْمْهُ نَفْسَكَ سبَعَْ سِنیِنَ فَإِنْ فَلحََ وَ إلَِّا فَلاَ  قَالَ عَنِ الصَّادِقِ 

 45، ص: 010بيروت(، ج -)ط 

ال ببازى واگذار، و هفت سال ديگر تربيتش كن، و هفت سال ديگر همراه خود ببر، اگر س 7: كودك را تا از امام صادق

 خوب شد كه شده و گر نه ديگر اميد خوبى نيست.

نیِنَ ثُمَّ ِمَُّهُ إلِیَْكَ سَبعَْ احمِْلْ صبَیَِّكَ حتََّى يَأْتِيَ عَلیَْهِ ستُِّ سِنیِنَ ثُمَّ أَدِّبْهُ فِي الْكتِاَبِ سِتَّ سِ قاَلَمِنْ كتَِابِ المَْحَاسِنِ عَنْهُ

426، ص: 70وسائل الشيعة، ج  سِنیِنَ فَأَدِّبْهُ بِأَدَبِكَ فَإِنْ قبَِلَ وَ صَلحََ وَ إلَِّا فَخَلِّ عَنْهُ

سال به كتاب تربيتش كن، بعد هفت سال با خود همراه ببر و ادب  6: فرزندت را تا شش سال رها كن، و از آن حضرت

 اگر قبول ادب كرد و صالح شد كه خوب و گر نه بخودش واگذار. يادش ده،

َرِْينَ وَ إلَِّا الْولََدُ سَیِّدٌ سبَعَْ سِنیِنَ وَ عبَْدٌ سَبعَْ سِنیِنَ وَ وَزِيرٌ سَبعَْ سِنیِنَ فَإِنْ رَِِیتَ أَخْلَاقَهُ لِإِحْدَى وَ عِ وَ قاَلَ النَّبِيُّ

426، ص: 70وسائل الشيعة، ج   عْذَرْتَ إِلَى اللَّهِ تَعَالَىفاَِرِْبْ عَلَى جَنْبِهِ فَقَدْ أَ

فرمود: فرزند تا هفت سال حاكم است )يعنى آزاد( و تا هفت سال بنده است )يعنى بايد كاملا تحت تربيت پيغمبر 

ش شد، كه بهتر و سالگى اخلاقش رضايت بخ 02باشد(، و هفت ساله سوم وزير است )بايد مورد مشورت قرار گيرد(، اگر در 

 گر نه تيپائى باو بزن كه در نزد خدا معذورى.

جامع أحاديث الشيعة  لَأَنْ يُؤَدِّبَ أَحَدُكُمْ ولََدهَُ خیَرٌْ لَهُ مِنْ أَنْ يتََصدََّقَ بِنِصْفِ صاَعٍ كُلَّ يَوْمٍ أَنَّهُ قاَلَ وَ عَنِ النَّبِيِّ 

451، ص: 76)للبروجردي(، ج

 : اگر كسى به تربيت فرزندش نپردازد بهتر است كه نيم من نان هر روز صدقه دهد.ست كهارسول و از حضرت

بحار --754، ص: 0عوالي اللئالي العزيزية في الأحاديث الدينية، ج أَكرِْمُوا أَولْاَدَكُمْ وَ أَحْسنُِوا أَدَبَهُمْ يُغْفرَْ لَكُمْ قاَلَ وَ عَنْهُ 

 773مكارم الأخلاق، ص: -- 45 ، ص:010بيروت(، ج -)ط الأنوار

 فرزندانتان را گرامى داريد، و خوب تربيت كنيد، تا خداوندشما را بيامرزد.و از پيغمبر 

یَفزْعَُ الصَّبِيُّ فِي اغْسِلُوا صبِیْاَنَكُمْ مِنَ الْغمَرَِ فَإِنَّ الََّیْطَانَ يَََمُّ الْغمَرََ فَقاَلَ قَالَ النَّبِيُّ  مِنْ عُیُونِ الْأَخبْاَرِ عَنِ الرِِّاَ 

070تحف العقول، النص، ص: --773مكارم الأخلاق، ص:  أَذَّى بِهِ الْكاَتِبَانِرُقاَدهِِ وَ يتََ

بويد و كودك به فرياد و فرمود: كودكانتان را از كثافات بشوييد، كه شيطان آنها را مى: پيغمبر اكرماز حضرت رضا 

 وكل گردد.فغان آيد و موجب ايذاء فرشتگان م

سَبْعاً وَ يُؤَدَّبُ و كذا في البحار.( « سبعا الصبى يرخى»في مكارم الأخلاق  (يُرْخَى الصَّبِيُّ  قاَلَوَ عَنْ أمَِیرِ الْمُؤْمنِیِنَ

من لا   ینَ وَ ماَ كَانَ بَعْدَ ذلَِكَ فَباِلتَّجاَرِبِسَبْعاً وَ يُستَْخْدَمُ سبَْعاً وَ ينَتَْهِي طُولُهُ فِي ثَلَاثٍ وَ عَِرِْينَ وَ عَقْلُهُ فِي خمَْسٍ وَ ثَلاَثِ

 443، ص: 3يحضره الفقيه، ج

: كودك تا شش سال آزاد است و بايد باو آسان گرفته شود، و هفت سال تحت تربيت قرار گيرد، و هفت از امير مؤمنان 

شود، و بعد از اين آنچه بدست آرد با سالگى كامل  83سالگى و عقلش در  08سال بكار گمارده شود و طول قامتش در 

 تجربه است.

، ص: 70مرآة العقول في شرح أخبار آل الرسول، ج يُفرََّقُ بَیْنَ الْغِلمْاَنِ وَ النِّساَءِ فِي الْمَضاَجعِِ إِذَا بَلَغُوا عََرَْ سِنیِنَ قَالَ عَنِ الْباَقرِِ 

43 
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 ايد بسترشان جدا شود.ساله شوند ب 22: دختر و پسر چون از امام پنجم 

 773مكارم الأخلاق، ص:   تَوَقَّوْا عَلَى أَولْاَدِكُمْ مِنْ لبََنِ البَْغیَِّةِ وَ المَْجْنُونَةِ فَإِنَّ اللَّبَنَ يعُْدِي قَالَعَنِ النَّبِيِّ

 (: كودكان را از شير زنان زناكار و ديوانه نگهداريد، كه شير اثر دارد.از نبى اكرم 

ئَةِ مُستْرَْخِيَ إِذَا نظَرَْتَ إِلَى الْغُلَامِ فرََأَيتَْهُ حُلْوَ الْعَینْیَْنِ عرَِيضَ الْجبَْهَةِ ناَمِيَ الْوَجْنتَیَْنِ سَلِیمَ الْهَیْ قاَلَمِیرِ المُْؤْمِنیِنَعَنْ أَ

نَیْنِ ِیَِّقَ الْجبَْهَةِ ناَتِئَ الْوَجنَْتیَْنِ مُحَدَّدَ الْأَرْنبََةِ كَأَنَّماَ جَبیِنُهُ صَلاَبَةٌ فَلَا الْعزُْلَةِ  فاَرْجُهُ لِكُلِّ خَیرٍْ وَ برََكَةٍ وَ إِنْ رَأَيْتَهُ غاَئرَِ الْعیَْ

 46، ص: 010بيروت(، ج -بحار الأنوار )ط   تَرْجُهُ

سالم، چابك، هاى گلگون، قامتى چون كودكى را ديديد كه شيرين چشم، و داراى پيشانى عريض، و گونهاز امير مؤمنان 

باشد اميد هر خوبى و ميمنت از وى داشته باشيد، و اگر داراى چشمانى فرو رفته و پيشانى كوتاه و تنگ و بينى بر آمده و 

 نوك تيز كه در پيشانيش شبه برآمدگى باشد باو اميدى نداشته باشيد.

 773مكارم الأخلاق، ص:  أَصاَبعَِ بِأَصاَبِعِهِيزَِيدُ الصَّبِيُّ فِي كُلِّ سَنَةٍ أَرْبعََ  قَالَ عَنِ الصَّادِقِ 

 : كودك در هر سال بقدر چهار انگشت خود بلند شود.از امام ششم 

قُ بَینَْهُمْ فِي الصَّبِيُّ وَ الصَّبِيُّ وَ الصَّبِيُّ وَ الصَّبِیَّةُ وَ الصَّبِیَّةُ وَ الصَّبِیَّةُ يُفَرَّقَالَ قاَلَ رَسُولُ اللَّهِ  عَنْ آباَئِهِ  وَ عَنْهُ

 436، ص: 3من لا يحضره الفقيه، ج  المَْضاَجعِِ لِعََرِْ سِنیِنَ

 فرمود: بايد بستر دو پسر و دو دختر و پسر و دختر در ده سالگى جدا شود.پيغمبرو از آن حضرت 

جامع أحاديث الشيعة  لْغُلاَمُ لاَ تُقبَِّلْهُ المْرَْأةَُ إِذَا جاَوَزَ سبَْعَ سنِیِنَإِذَا بَلَغتَِ الْجاَرِيَةُ ستَِّ سِنیِنَ فَلاَ تُقبَِّلْهَا وَ ا قاَلَ وَ عَنْهُ 

 646، ص: 75)للبروجردي(، ج

 : چون دختر به شش سالگى رسد، ديگر او را نبوسيد، و زن پسرش را پس از هفت سالگى نبوسد.و از آن حضرت

 436، ص: 3من لا يحضره الفقيه، ج  المْرَْأَةِ ابْنتََهاَ إِذَا بَلَغتَْ ستَِّ سنِیِنَ شُعْبَةٌ مِنَ الزِّنَامُباَشَرةَُ  قاَلَ قَالَ عَلِيٌّ  وَ عَنْهُ 

 اى از زنا است.اش شعبهمباشرت زن با دختر شش سالهوارداست فرمود:و از آن حضرت 

سَ بیَْنِي وَ بیَنَْهاَ رَحِمٌ وَ لَهاَ سِتُّ سِنیِنَ قاَلَ فَلاَ تَضَعْهاَ فِي حَجرْكَِ وَ لَا أَحمَْدُ بْنُ النُّعمْاَنِ فَقاَلَ عِنْدِي جُوَيرِْيَةٌ لیَْ سَأَلَهُ 

 346، ص: 4القديمة(، ج -روضة المتقين في شرح من لا يحضره الفقيه )ط   تُقبَِّلْهاَ

مى ندارم، فرمود: پرسيد: دخترى شش ساله پيش من است كه با او خويشى و محرو احمد بن نعمان از آن حضرت

 بدامنت منشان و او را مبوس.

، 75جامع أحاديث الشيعة )للبروجردي(، ج فَرِّقُوا بیَْنَ أَوْلاَدِكُمْ فِي المَْضاَجعِِ إِذَا بَلَغُوا سبَْعَ سِنیِنَ عَنِ ابْنِ عُمرََ قاَلَ قَالَ النَّبِيُّ 

 773مكارم الأخلاق، ص: ---241ص: 

رمود: كودكان را چون هفت ساله شدند، از هم جدا بخوابانيد، و روايت است كه بايد بستر فوارداست از پيغمبر 

 كودكان در شش سالگى جدا باشد.

 والحمدلله اولا وآخرا                                                                                                                                                    


